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ABK GROUP

ETEREA

MATTER IN RHYTHM




CONTEXT

MAKES

SURFACES

LUCE / MATERIA / SPAZIO
LIGHT / MATERIAL / SPACE

ETEREA COLLECTION

Una materia cambia
con cio che la
circonda. La luce ne
rivela la profondita,
gli accostamenti

ne modificano il
carattere, lo spazio ne
definisce la presenza.
Eterea nasce per
entrare in relazione
con 'ambiente,
trasformando la
superficie in parte

di un immaginario
piu ampio, fatto di
atmosfera, proporzioni
e dettagli.

n relation to its surroundings.
pth, the materials around it alter

space defines its presence.

ed to interact with its surroundings,

ace part of a broader composition shaped
e, proportions and details.




BALANCED
SOFT
LUXURY

TONO / PROPORZIONE / ATMOSFERA
TONE / PROPORTION / ATMOSPHERE

Eterea costruisce un equilibrio fatto di tonalita
morbide, profondita luminose e materia.

Le superfici entrano nello spazio con misura,
alternando presenza e leggerezza, rigore e
sensibilita. Ne nasce unatmosfera composta

e contemporanea, dove ogni elemento
contribuisce a un insieme armonico.

Eterea creates a subtle balance of soft tones,
luminous depth and texture. The surfaces sit quietly
within the space, balancing presence with lightness
and rigour with sensitivity. The result is a restrained,
contemporary atmosphere in which every element
contributes to a harmonious whole.

VOLUME / NATURA / PRESENZA
VOLUME / NATURE / PRESENCE



Eterea nasce
dall’incontro di

due linguaggi.

La profondita
spontanea dell'onice
incontra il ritmo
preciso della
superficie cannettata:
segno organico e
geometria, morbidezza
e struttura, movimento
e ordine. Un contrasto
misurato che

rende la collezione
riconoscibile

senza mai renderla
eccessiva.

PROFONDITA ORGANICA / RITMO GEOMETRICO

Eterea brings together two distinct design languages.

The natural depth of onyx meets the precise rhythm

of the fluted surface: organic markings and geometry,

softness and structure, movement and order. The carefully

balanced contrast gives the collection a distinctive identity
ORGANIC DEPTH / GEOMETRIC RHYTHM without it becoming overpowering.
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FLOOR JADE LUX 120X120

WALL

RIGHE AMBRA NAT 60X120
JADE LUX 120X280

WALL RIGHE BLU PAVONE NAT 60X120
JADE LUX 120X280
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WALL

RIGHE BORGOGNA NAT 60X120
POWDER LUX 120X280

FLOOR POWDER RAW NAT 120X120

WALL

RIGHE BORGOGNA NAT/ 60X120
POWDER LUX 120X280




FLOOR POWDER LUX 120X120
WALL RIGHE GESSO NAT 60X120
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FLOOR
WALL

POWDER LUX 120X120
RIGHE GESSO NAT 60X120

FLOOR POWDER LUX 120X120
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SAND
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WALL RIGHE AMBRA NAT 60X120

FLOOR SAND RAW NAT 120X120

WALL RIGHE AMBRA NAT 60X120
SAND LUX 60X120

FURNITURE SAND LUX 120X280
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FLOOR SAND RAW NAT 120X120
WALL SAND LUX 120X280
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FLOOR
WALL

ICE LUX 120X120
RIGHE BORGOGNA NAT 60X120
ICE LUX 120X280
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ETEREA

POWDER




Articoli con ripresa grafica tra le diverse lastre Items with a graphic clearance among the different
contenuta entro una tolleranza massima di 3 mm. slabs ranging within 3 mm. 1 mm suggested joint.
Fuga consigliata 1 mm.

decoro metallizzato
metallic pattern

RIGHE BORGOGNA RIGHE AMBRA RIGHE BRONZO

60 X 120CM - 8,5MM | 0030968 60 X 120CM - 8,5MM | 0030967 60 X 120CM - 8,5MM | 0031328

36 RIGHE GESSO RIGHE BLU PAVONE

60 X 120CM - 8,5MM | 0030966 60 X 1206CM - 8,5MM | 0030969

WALL RIGHE BRONZO NAT 60X120

' POWDER

SAND

ICE
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CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL INFO

GRES PORCELLANATO / PORCELAIN STONEWARE - CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME UNI EN14411 (ISO 13006 ALLEGATO G-GRUPPO

BLAGL / CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH UNI EN14411 (ISO 13006) ANNEX G-GROUP BLA GL)

20MM SUPERFICIE R11: GRES PORCELLANATO / 20MM R11 SURFACE: PORCELAIN STONEWARE - CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME

UNT EN14411 (IS0 13006) ALLEGATO G-GRUPPO BLA GL / CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH UNI EN1411 (ISO 13006) ANNEX G-GROUP BLA GL

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE NORMA VALORE PRESCRITTO DALLE NORME * VALORE/ VALUE
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES NORM VALUE PRESCRIBED FROM THE NORMS ABK GROUP
8,5 MM 8,5 MM
S0 13006 EN 14411 go MM Bomm
LUNGHEZZA E LARGHEZZA DIMENSIONE
MEDIA DI OGNI PIASTRELLA UNI EN ‘o % . CONFORME CONFORME
LENGTH AND WIDTH OF THE IS0 10545/2 +0,3% +0,6% COMPLTANT COMPLIANT
AVERAGE-SIZES TILE
DICHIARATO DALL’AZIENDA
SPESSORE UNI EN e e v oy CONFORME CONFORME
THICKNESS IS0 10545/2 R B COMPLTANT COMPLIANT
COMPANY
RETTILINEARITA SPIGOLI UNI EN ‘0 % \ o o CONFORME CONFORME
WARPAGES OF EDGES IS0 10545/2 *0,3% t0,5% COMPLTANT COMPLIANT
ORTOGONALITA UNI EN ISO ‘0 3% + 0 6% CONFORME CONFORME
WEDGING 10545/2 *0,3% t 0,6% COMPLIANT COMPLIANT
PLANARITA UNI EN ISO ‘0 % ‘o 5 CONFORME CONFORME
FLATNESS 10545/2 *0,4% +0,5% COMPLIANT COMPLIANT
ASSORBIMENTO D'ACQUA UNI EN E <o o CONFORME CONFORME
WATER ABSORPTION IS0 10545/3 < 0,5% COMPLIANT COMPLIANT
RESISTENZA ALLA FLESSIONE UNI EN ISO + 35 N/ CONFORME CONFORME
BENDING STRENGTH 10545/4 > COMPLTANT COMPLIANT
< y : 2
FORZA DI ROTTURA UNI EN 7.5 MM 700 N CONFORME CONFORME
BREAKING STRENGTH IS0 10545/4 COMPLTANT COMPLIANT

>7,5MM : 2 1300 N

RESISTENZA ALL’ABRASIONE PROFONDA
DELLE PIASTRELLE

NON SMALTATE

RESISTANCE TO DEEP ABRASION

OF UNGLAZED TILES

UNI EN
IS0 10545/6

< 175 Mm?

RESISTENZA ALL'ABRASIONE
SUPERFICIALE

PER PIASTRELLE SMALTATE

ABRASION RESISTANCE FOR

UNI EN
IS0 10545/7

DICHIARATO DALL'AZIENDA
PRODUTTRICE

DECLARED BY THE MANUFACTURING
COMPANY

IN FUNZIONE DELLA
DESTINAZIONE D'USO

ACCORDING TO THE
DESTINATION OF

IN FUNZIONE DELLA
DESTINAZIONE D'USO

ACCORDING TO THE
DESTINATION OF

GLAZED TILES FINAL USE FINAL USE
UNT EN
RESISTENZA AGLT SBALZI TERMICI ~ S° RICHIESTA RESISTE RESISTE
THERMAL SHOCK RESISTANCE REQUEST RESISTS RESISTS
10545/9
RESISTENZA AL GELO UNI EN RICHIESTA INGELIVO INGELIVO
FROST RESISTANCE IS0 10545/12 REQUEST FROST PROOF FROST PROOF
MIN UB - -
RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO
IS0 10545/13
RESISTENZA ALLE MACCHIE GL > MINIMO CLASSE 3 CONFORME CONFORME
RESISTANCE TO STAINING GL > CLASS 3 MINIMUM COMPLIANT COMPLTANT
10,19 SCIVOLOSITA PERICOLOSA
DANGEROUSLY SLIPPERY
0,20 < u < 0,39 SCIVOLOSITA ECCESSIVA
EXCESSIVELY SLIPPERY
B.C.R.A. C.A.
B.C.R.A. G.B. 0,40 < u < 0,74 ATTRITO SODDISFACENTE > 240 > 0,40
SATISFACTORY GRIP
W 0,75 ATTRITO ECCELLENTE
EXCELLENT GRIP
> 0,60 DRY > 8,60 DRY
% ASTM C 1028 g\ 1p RESISTANT (> 0,60)
(5.C.0.F.) > 0,60 WET > 0,60 WET
IN FUNZIONE DELL’AMBIENTE
ooy 0 DELLA ZONA DI LAVORO R0 “16
RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO ANNEX B BASING ON THE ENVIRONMENT
SLIP RESISTANCE OR THE WORKING AREA
*% DIN EN
16165:2021 - A A+B
ANNEX A
EN 16165
ANNEX C ) CONFORME
(PENDULUM TEST COMPLTANT
VALUE)
% ANSI A
X CONFORME CONFORME
137-1:2012 2 0,42 WeT COMPLTANT COMPLTANT
(D.C.0.F.)
*%* AS/NZS . - -
s Nz SRV/PTV : 35 - 44 WET P3
(WET PENDULUM ooy /pTv : 45 - 54 WET - -

TEST)

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

LIEVE VARIAZIONE
SLIGHT VARIATION
V2

*VALORI MEDI DI PRODUZIONE / AVERAGE PRODUCTION VALUES
**VALORE DETERMINATO SU CAMPIONI RAPPRESENTATIVI DELLA PRODUZIONE / VALUE DETERMINED ON REPRESENTATIVE PRODUCTION SAMPLES
RAPPORTO DI PROVA DISPONIBILE SU RICHIESTA / TEST REPORT AVAILABLE UPON REQUEST

IMBALLI / PACKAGING

FORMATO

NOMINAL
SIZE

120X280 RETT

120X120  RETT

60X120 RETT

60X120 RETT

60X120 RETT

FINITURA SPESSORE
NOMINALE FINISHING THICKNESS

6MM

8,5MM

8,5MM

8,5MM

8,5MM

FORMATO
REALE
WORK
SIZE (MM)

1194X2800

1194X1194

596X1194

596X1194

596X1194

IMBALLO
PACKING

CASSA

CAVALLETTO
T-FRAME

CAVALLETTO
A-FRAME

CAVALLETTO
CONTAINER

PALLET
CON SPONDE

PALLET
CON TAVOLE

PALLET
CON TAVOLE

PALLET
CON TAVOLE

PZ/ MQ/

SCAT.  SCAT.
PCS/  SQM/
BOX  BOX

2 2,88
2 1,44
2 1,44
1 0,72

KG/M?.  KG/ SCAT. Pz Mo KG KG NOTE
KG/SQM SCAT. IMB. TOTALI  TOTALI IMBALLO TOTALI NOTES
KG/ BOX/ PCS SQM KG KG
BOX PACK. TOTAL TOTAL PACKING TOTAL
15,00 - - 20 67,2 95 1.105
15,00 - - 36 120,96 120 1.935
15,00 - - 36 120,96 120 1.955
15,00 - - 36 120,96 170 1.985
19,00 54,80 18 36 51,84 40 1.026
18,85 27,15 36 72 51,84 20 997
ARTICOLI
18,85 27,15 33 66 47,52 20 916 RIGHE
ARTICOLI
18,85 13,60 20 20 14,40 20 292 RIGHE
BRONZO

THE MINIMUM SALES QUANTITY FOR ALL ITEMS (PLAIN TILES, DECORATIONS AND SPECIAL TRIMS) IS ONE FULL BOX.
DATA REFERRING TO PACKAGING HAVE BEEN UPADTED AT TIME OF PRINTING; THE ACTUAL DATA MAY BE SLIGHTLY DIFFERENT.
DUE TO WORKING PROCESS SPECIAL TRIMS AND DECORS, MAY SHOW VARIATION IN TONALITY.

PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS

ICE
SAND
POWDER
JADE

I DATI RELATIVI A IMBALLAGGI E PESI POSSONO SUBIRE DELLE VARIAZIONI .

5,5X120
LUX 8,5MM

D6
0030763
0030764
0030766
0030768

SUBJECT TO CHANGE.

STUCCHI CONSIGLIATI / SUGGESTED GROUTS

5,5X120
NAT 8,5MM

D6
0030769
0030770
0030772
0030774

32X120X4,5
NAT 8,5MM

D1
0030793
0030794
0030796
0030798

INFORMATIONS AND DETAILS RELATED TO PACKAGING AND WEIGHT ARE

POWDER
SAND
ICE
JADE

RIGHE BLU PAVONE
RIGHE BORGOGNA

RIGHE AMBRA
RIGHE GESSO
RIGHE BRONZO

132
137
103
111

I . 74
I D 143

I s 141

100

I P s

FUGHE MAPEI DALLE PRESTAZIONI UNICHE, SELEZIONATE PER ABBINARSI
ALLE SUPERFICI ETEREA E GARANTIRE LA MASSIMA RESA ESTETICA.

BEIGE 2000
CARAIBI

BIANCO LUNA
GRIGIO ARGENTO
TORNADO
TERRACOTTA
CARAMEL

BIANCO LUNA
BISCOTTO

& MAPEI

MAPETI GROUTS WITH UNIQUE PERFORMANCES HAS BEEN SELECTED TO MATCH
THE ETEREA SURFACES AND GUARANTEE A SUPERBLY STYLISH RESULT.

I COLORI ESPOSTI SONO INDICATIVI E POSSONO VARIARE PER MOTIVI DI STAMPA. PER UNA CORRISPONDENZA PIU ACCURATA DEI COLORI FARE
RIFERIMENTO AI CAMPIONI “FUGHE COLORATE” MAPEI. I COLORI POSSONO ESSERE INFLUENZATI DALLA SUPERFICIE ACCOSTATA E DALLA LUMINOSITA
DELL"AMBIENTE. TUTTE LE FUGATURE MAPEI PER CERAMICA E MATERIALI LAPIDEI SONO CONFORMI ALLA NORMA EN13888. I COLORI ESPOSTI SONO
INDICATIVI E POSSONO VARIARE PER MOTIVI DI STAMPA. PER MAGGIORE PRECISIONE RIFERIRSI AT CAMPIONI REALI.

DUE TO THE PRINTING PROCESSES INVOLVED, THE COLOURS SHOULD BE TAKEN AS MERELY INDICATIVE OF THE SHADES OF THE ACTUAL PRODUCT. FOR

AN ACCURATE COLOUR REPRESENTATION,

PLEASE REFER TO MAPEI “COLOURED GROUTS"” SAMPLES. COLOURS CAN BE AFFECTED BY THE SURFACE (WHERE

THEY ARE USED) AND THE BRIGHTNESS OF THE ENVIRONMENT. ALL MAPEI GROUTS FOR CERAMIC TILES AND STONE MATERIAL ARE IN COMPLIANCE WITH
EN13888 STANDARDS. DUE TO THE PRINTING PROCESSES INVOLVED, THE COLOURS SHOULD BE TAKEN AS MERELY INDICATIVE OF THE SHADES OF THE
ACTUAL PRODUCT. PLEASE REFER TO THE REAL COLOUR SAMPLES.

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFO
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GARDENIA
SARIANA

VIA DEL CROCIALE, 69
41042 FIORANO MO (ITALY)
T +39 0536 849611
WWW.GARDENIA.IT
INFO@GARDENIA.IT

PUBLISHED SEPTEMBER 2026

ABK GROUP SI RISERVA DI APPORTARE, QUALORA LO
RITENESSE OPPORTUNO, EVENTUALI MODIFICHE DI NATURA
TECNICA O FORMALE AI DATI RIPORTATI IN QUESTO
STRUMENTO. I COLORI SONO PURAMENTE INDICATIVI.

ABK GROUP RESERVES THE RIGHT, WHEN IT DEEMS NECESSARY,
TO MAKE TECHNICAL AND FORMAL CHANGES TO THE DATA
INCLUDED HEREIN. THE COLOURS ARE PURELY ILLUSTRATIVE.
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